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Notice to Readers

The Royal Gazette is officially published on-line.

Except for formatting, documents are published in The
Royal Gazette as submitted.

Material submitted for publication must be received by
the Royal Gazette coordinator no later than noon, at least
7 working days prior to Wednesday’s publication.
However, when there is a public holiday, please contact
the coordinator.

Avis aux lecteurs

La Gazette royale est publiée de fagon officielle en ligne.

Sauf pour le formatage, les documents sont publiés dans
la Gazette royale comme soumis.

Les documents a publier doivent parvenir a la coordonna-
trice de la Gazette royale, a midi, au moins 7 jours ou-
vrables avant le mercredi de publication. En cas de jour
férié, veuillez communiquer avec la coordonnatrice.

Orders in Council

Décrets en conseil

MAY 9, 2019
2019-91

1. Under subsections 18(1) and 18(3) of the Small Claims
Act, the Liecutenant-Governor in Council appoints Maya
Hamou, Fredericton, New Brunswick, as an Adjudicator, for a
term of ten years, effective May 9, 2019.

2. Under subsections 56.5(1) and 56.5(5) of the Judicature
Act, the Licutenant-Governor in Council appoints Maya
Hamou, Fredericton, New Brunswick, as an Emergency Adju-
dicative Officer, for a term of ten years, effective May 9, 2019.

3. Under subsections 56.1(1) and 56.1(5) of the Judicature
Act, the Liecutenant-Governor in Council appoints Maya

LE 9 MAI 2019
2019-91

1. Envertudes paragraphes 18(1) et 18(3) de la Loi sur les pe-
tites créances, le lieutenant-gouverneur en conseil nomme
Maya Hamou, de Fredericton (Nouveau-Brunswick), a titre
d’adjudicatrice, pour un mandat de dix ans, a compter du
9 mai 2019.

2. En vertu des paragraphes 56.5(1) et 56.5(5) de la Loi sur
I’organisation judiciaire, le lieutenant-gouverneur en conseil
nomme Maya Hamou, de Fredericton (Nouveau-Brunswick), a
titre d’agente décisionnaire en intervention d’urgence, pour un
mandat de dix ans, & compter du 9 mai 2019.

3.  En vertu des paragraphes 56.1(1) et 56.1(5) de la Loi sur
I’organisation judiciaire, le lieutenant-gouverneur en conseil
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Hamou, Fredericton, New Brunswick, as a Case Management
Master, for a term of three years, effective May 9, 2019.

4. Under subsection 18(1) of the Small Claims Act and sec-
tion 26 of the Interpretation Act, the Lieutenant-Governor in
Council revokes paragraphs (j), (n) and (dd) of Order in Council
2012-362, dated November 21, 2012.

5. Under subsections 18(1) and 18(2) of the Small Claims Act
and section 26 of the Interpretation Act, the Lieutenant-
Governor in Council revoked paragraphs 5 and 9 of Order in
Council 2017-43, dated February 23, 2017.

J.C. Marc Richard, Administrator

MAY 16,2019
2019-94

Under subsections 4(1), (4) and (5) of the Atlantic Provinces
Harness Racing Commission Act, the Lieutenant-Governor in
Council, on the recommendation of the Minister of Finance,
nominates Stefan DeCourcey, Fredericton, New Brunswick, for
reaappointment by the Council of the Atlantic Premiers, as a
member of the Atlantic Provinces Harness Racing Commission,
for a term of three years, effective May 16, 2019.

J.C. Marc Richard, Administrator

MAY 16, 2019
2019-95

Under subsection 4(3) of An Act Incorporating the New Bruns-
wick Association of Speech-Language Pathologists and Audi-
ologists, Chapter 71 of the Acts of New Brunswick, 1987, the
Lieutenant-Governor in Council appoints John Gillis, Saint
John, New Brunswick, as lay representative to the Executive
Council of the New Brunswick Association of Speech-
Language Pathologists and Audiologists, for term of two years,
effective May 16, 2019.

J.C. Marc Richard, Administrator

MAY 16, 2019
2019-102

Under subsection 4(1) of the Premier’s Council on Disabilities
Act and section 26 of the Interpretation Act, the Lieutenant-
Governor in Council amends Order in Council 2019-86 dated
May 2, 2019 by replacing paragraphs (b), (c), (d), (e), and (f)
with the following:

(b) Annie Chiasson Doiron, Petit Tracadie, New Bruns-

wick, for a term of two years, effective May 24, 2019;

(c) Christine Evans, Saint John, New Brunswick, for a
term of two years, effective May 25, 2019;

nomme Maya Hamou, de Fredericton (Nouveau-Brunswick), a
titre de conseillére-maitre chargée de la gestion de causes, pour
un mandat de trois ans, a compter du 9 mai 2019.

4. En vertu du paragraphe 18(1) de la Loi sur les petites
créances et de l’article 26 de la Loi d’interprétation, le
lieutenant-gouverneur en conseil révoque les alinéas j), n) et dd)
du décret en conseil 2012-362, pris le 21 novembre 2012.

5. Envertu des paragraphes 18(1) et 18(2) de la Loi sur les pe-
tites créances et de 1’article 26 de la Loi d’interprétation, le
lieutenant-gouverneur en conseil révoque les articles 5 et 9 du
décret en conseil 2017-43, pris le 23 février 2017.

L’administrateur, J.C. Marc Richard

LE 16 MAI 2019
2019-94

En vertu des paragraphes 4(1), (4) et (5) de la Loi sur la Com-
mission des courses attelées des provinces de I’ Atlantique, le
lieutenant-gouverneur en conseil, sur la recommandation du
ministre des Finances, désigne pour un nouveau mandat de trois
ans, Stefan DeCourcey, de Fredericton (Nouveau-Brunswick),
en vue de sa nomination par le Conseil des premiers ministres
de I’ Atlantique a titre de membre de la Commission des courses
attelées des provinces de 1’Atlantique, a compter du 16 mai
2019.

L’administrateur, J.C. Marc Richard

LE 16 MAI 2019
2019-95

En vertu du paragraphe 4(3) de la Loi constituant I’ Association
des orthophonistes et des audiologistes du Nouveau-Brunswick,
chapitre 71 des Lois du Nouveau-Brunswick de 1987, le
lieutenant-gouverneur en conseil nomme John Gillis, de Saint
John (Nouveau-Brunswick), a titre de représentant du public au
conseil exécutif de 1’ Association des orthophonistes et des au-
diologistes du Nouveau-Brunswick, pour mandat de deux ans, a
compter du 16 mai 2019.

L’administrateur, J.C. Marc Richard

LE 16 MAI 2019
2019-102

En vertu du paragraphe 4(1) de la Loi créant le Conseil du pre-
mier ministre pour les personnes handicapées et de 1’article 26
de la Loi d’interprétation, le licutenant-gouverneur en conseil
modifie le décret en conseil 2019-86 pris le 2 mai 2019, en rem-
placant les alinéas b), c), d), e) et ) par les suivants :
b) Annie Chiasson Doiron, de Petit Tracadie (Nouveau-
Brunswick), pour un nouveau mandat de deux ans, a comp-
ter du 24 mai 2019;
¢) Christine Evans, de Saint John (Nouveau-Brunswick),
pour un nouveau mandat de deux ans, & compter du 25 mai
2019;
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(d) Linda Ferrier, Fredericton, New Brunswick, for a term d) Linda Ferrier, de Fredericton (Nouveau-Brunswick),
of two years, effective September 15, 2019; pour un nouveau mandat de deux ans, a compter du 15 sep-

tembre 2019;
(e) Marc LeBlanc, Beresford, New Brunswick, for a term e) Marc LeBlanc, de Beresford (Nouveau-Brunswick),

of two years, effective September 15, 2019; and

pour un nouveau mandat de deux ans, a compter du 15 sep-
tembre 2019; et

(f) Michael George, Saint John, New Brunswick, for a f) Michael George, de Saint John (Nouveau-Brunswick),

term of two years, effective September 15, 2019.

J.C. Marc Richard, Administrator

pour un nouveau mandat de deux ans, a compter du 15 sep-
tembre 2019.

L’administrateur, J.C. Marc Richard

Business Corporations Act

Loi sur les corporations

commerciales
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commer-
tions Act, a certificate of incorporation has been issued to: ciales, un certificat de constitution en corporation a été émis a :
Reference
Number Date
Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
Kelly L. Buffett Law Office Professional Corporation Fredericton 706573 2019 05 15
708928 NEW BRUNSWICK INC. Moncton 708928 2019 05 03
Two Lakes Logging Ltd. Mill Cove 709149 2019 05 14
RRYM & Fils Trucking Ltd. Saint-Jacques 709153 2019 05 17
709178 NB LTD. 709178 NB LTEE Cap-Pelé 709178 2019 05 15
709180 NB Inc. Bathurst 709180 2019 05 15
PORT CITY WINDOW CLEANING LTD. Saint John 709184 2019 05 16
ZJL Holdings Ltd. Moncton 709189 2019 05 16
North Shore Adventures Inc. Eel River Bar 709192 2019 05 16
Seneb Therapeutics Inc. Saint John 709193 2019 05 16
709196 NB INC. Dieppe 709196 2019 05 16
Acadian BBQ Smokehouse Inc. - Robertville 709198 2019 05 16
Fumoire BBQ Acadien Inc.
Kinney Welding Inc. Wilsons Beach 709204 2019 05 16
DHM Integrated Construction Corp. Miramichi 709205 2019 05 16
Toner Comfort Living Ltd. Grand-Sault / Grand Falls 709207 2019 05 16
709209 New Brunswick LTD. Upham 709209 2019 05 16
Cabanon du Nord Inc. Eel River Dundee 709211 2019 05 17
The Airhost Management Company Inc. Fredericton 709212 2019 05 17
Wize Guyz Pub Saint John Inc. Riverview 709214 2019 05 17
709218 N.B. INC. Killarney 709218 2019 05 17
DRE JESSICA MARTIN C.P. INC. Edmundston 709222 2019 05 17
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709224 N.B. INC. Notre-Dame 709224 2019 05 20
Fog City Fire Inc. Norton 709225 2019 05 20
RubberBand Nation Canada Inc. Quispamsis 709226 2019 05 20
the Beet collective Ltd. Saint John 709227 2019 05 20
HydraFlo Cleaning Services Inc. Richibucto Road 709230 2019 05 20
709237 N.B. Inc. Fredericton 709237 2019 05 21
Keiths Food Truck Ltd. McGivney 709238 2019 05 21
709239 NB INC. Dieppe 709239 2019 05 21
709242 NB INC. Vinegar Hill 709242 2019 05 21
Cooke OBI Ventures GP Inc. Saint John 709244 2019 05 21

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpo-

rations Act, a certificate of continuance has been issued to:

un certificat de prorogation a été émis a :

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,

Previous Reference
Jurisdiction Number Date
Registered Office Compétence Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré antérieure référence année mois  jour
Shoreline Mechanical Sales Ltd. Hampton Nouvelle-Ecosse / 709186 2019 05 16
Nova Scotia
DEFENDERS LOGISTIC INC. Woodstock Ontario 709252 2019 05 21

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-

tions Act, a certificate of amendment has been issued to:

un certificat de modification a été émis a :

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,

Date
Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
BURDEN AUCTIONEERS & LIQUIDATORS LTD. 500114 2019 05 17
AUDET HOLDINGS LIMITED 651489 2019 05 20
DB Holdings Ltd. 659694 2019 05 21
NR REHAB SERVICES INC. 692187 2019 05 20

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment which includes a change in
name has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification contenant un changement de raison
sociale a ¢ét¢ émis a :

Date
Previous name Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale Numéro de référence année mois jour
HB Barton Woodlands Inc. HB BARTON HOLDINGS LTD. 605711 2019 05 17
Maurer Structural Protection Systems Canada ~ Maurer Structural Support Systems 708957 2019 05 17

Ltd. Canada Ltd.
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708982 NB INC. YVON BRIQUE & PIERRE (2019) LTEE 708982 2019 05 17
Valley Retreading and Sales Ltd. 708651 N.B. Inc. 709190 2019 05 16
Valley Car Care & Tire Ltd. 708652 N.B. Inc. 709191 2019 05 16
PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
tions Act, a certificate of amalgamation has been issued to: un certificat de fusion a ét¢ émis a :
Reference
Number Date
Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Registered Office Numérode  Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes Bureau enregistré référence année mois jour
Barrett Sales (1998) Ltd. BARRETT SALES (1998) LTD. Hampton 709187 2019 05 16
Shoreline Mechanical Sales Ltd.
708651 N.B. Inc. VALLEY RETREADING AND SALES Rockland 709190 2019 05 16
LTD.
GIBERSON HOLDINGS LTD.

708651 N.B. Inc.

708652 N.B. Inc. Valley Car Care & Tire Ltd. Rockland 709191 2019 05 16
708652 N.B. Inc.

622548 N.B. Inc. 622548 N.B. Inc. Fredericton 709216 2019 05 17
706280 N.B. Inc.

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora- SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
tions Act, a certificate of dissolution has been issued to: un certificat de dissolution a été émis a :
Reference
Number Date

Registered Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Bureau enregistré référence année mois jour
PRODUCTIONS DU PHARE EST INC. Moncton 042790 2019 05 15
506026 N.B. INC. Miramichi 506026 2019 05 14
JACKCO INVESTMENTS LTD. Saint John 511172 2019 05 13
514852 N.B. Inc. Moncton 514852 2019 05 15
617335 N.B. Inc. Moncton 617335 2019 05 15
MC Holdings Ltd. Saint John 637931 2019 05 14
659642 N.B. Inc. Saint John 659642 2019 05 17
Immeubles Supérieurs Inc./Superior Realty Inc. Moncton 662111 2019 05 14
INSCRIPTION GRAND-PRE INC. Moncton 663163 2019 05 15
PRODUCTIONS FRANCOPHONIE N.-B. INC. Moncton 665698 2019 05 15
PRODUCTIONS LES ILES INC. Moncton 665699 2019 05 15
PRODUCTIONS TOUTES PLUMES DEHORS INC. Moncton 669588 2019 05 15

Kelly Cove Salmon Holdings Ltd. Saint John 670791 2019 05 14
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GC Holdings Ltd.

Roger Glazer Transport Inc.

Saint John

Big River

671326 2019 05 14
695084 2019 05 21

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of discontinuance has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de cessation a ¢té émis a :

Date
Jurisdiction of Continuance Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence de prorogation Numéro de référence année mois  jour

PIRET (NB) HOLDINGS INC. Ontario

709025 2019 05 14

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of revival has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de reconstitution a été¢ émis a :

Date
Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Numéro de référence année mois jour
515051 N.B. Ltd. 515051 2019 05 17
AHT (NEW BRUNSWICK) INC. 629397 2019 05 17
Flow Traffic Services Inc 650576 2019 05 17

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of extra-provincial corporation
has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement de corporation extraprovinciale a été
émis a :

Reference
Number Date
Jurisdiction Agent and Address Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Compétence Représentant et adresse référence année mois jour
EAGLE NORTH LEASING INC. Ontario Jamie Ward 708996 2019 05 15
Sackville
ASSURART INC. Canada Stewart McKelvey Corporate 709023 2019 05 08
Services (NB) Inc.
Saint John
TRUE HEART FARMS LTD. Saskatchewan Vanessa N. Gray 709124 2019 05 14
Fredericton
FULTON INSURANCE AGENCIES Canada Windsor Holdings Ltd. 709136 2019 05 14
LIMITED Saint John
HB Assurances inc. Québec / Quebec Acadian Complete Corporate 709151 2019 05 14
Care Inc.
Fredericton
MCASPHALT LOGISTICS INC. Alberta Stewart McKelvey Corporate 709168 2019 05 15
Services (NB) Inc.
Saint John
11391879 Canada Incorporated Canada Ryan Colpitts 709170 2019 05 15

Fredericton
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of amendment of registration of extra-
provincial corporation has been issued to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat de modification de I’enregistrement de corporation
extraprovinciale a été émis a :

Reference
Number Date

Previous name Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Ancienne raison sociale référence année mois jour
TC Energy Corporation TRANSCANADA CORPORATION 606834 2019 05 14
Corporation TC Energie
GWL Realty Advisors Residential Inc. VERTICA RESIDENT SERVICES INC./ 636282 2019 05 14
Conseillers immobiliers résidentiels GWL inc. VERTICA AU SERVICE DES RESIDENTS

INC.
GRANBY FRP TANKS INC. VILCO LIMITED 692949 2019 05 16

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Business Corpora-
tions Act, a certificate of registration of amalgamated corporation
has been issued to the following extra-provincial corporations:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les corporations commerciales,
un certificat d’enregistrement d’une corporation extraprovinciale
issue de la fusion a été émis aux corporations extraprovinciales sui-
vantes :

Reference
Agent and Address Number Date
Amalgamated Corporation Amalgamating Corporations Représentant et Numéro de Year Month Day
Corporation issue de la fusion Corporations fusionnantes adresse référence année mois jour
SCHLUMBERGER CANADA SCHLUMBERGER CANADA Mclnnes Cooper CSD 709083 2019 05 10
LIMITED LIMITED Services Inc.
Saint John

Companies Act

Loi sur les compagnies

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
letters patent have been granted to:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, des lettres
patentes ont été émises a :

Reference
Number Date

Head Office Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Siege social référence année mois jour
Club de Baseball Senior d’Edmundston Inc. Edmundston 708685 2019 05 16
Camerise Nouveau-Brunswick Ltée / Haskap New Brunswick LTD. Pigeon-Hill 708940 2019 05 21
Partridge Island Publishing Inc. Saint John 709202 2019 05 16
Canine Therapy for First Responders, Inc. Saint John 709210 2019 05 17
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Companies Act,
the surrender of charter has been accepted and the company has been

dissolved:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les compagnies, I’abandon de
la charte des corporations suivantes a été accepté, et que celles-ci sont
dissoutes :

Date
Reference Number Year Month Day
Name / Raison sociale Numéro de réference année mois jour
COMMISSION CONSULTATIVE DE LA CULTURE DE 649485 2019 05 14

TRACADIE-SHEILA INC.

Partnerships and Business Names
Registration Act

Loi sur ’enregistrement des
sociétés en nom collectif et des
appellations commerciales

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of business name has

been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur |’ enregistrement des sociétésen
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat d’appel-
lation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference

Certificate or Agent Number Date

Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois  jour
Esthét’Isa Esthétique Isabel Gagnon Saint-Jacques 709071 2019 05 09
YRC Freight Reimer Express Lines Company Saint John 709105 2019 05 13
RM PROPERTY MANAGEMENT Ryan Mitton Sackville 709110 2019 05 13
Godin Custom Timber Services Ray Godin Lorne 709130 2019 05 14
Boreal Spirits 687846 NB Inc. Bouctouche 709141 2019 05 13
Anna Randall Visionary Anna Randall Tower Hill 709157 2019 05 15
Consulting
Sam’s Storage 708695 NB Inc. New Maryland 709158 2019 05 15
Bernie McLaughlin Construction Bernard J.D. McLaughlin Geary 709166 2019 05 15
LIST4FREE Richard Dunbar Fredericton 709173 2019 05 15
MC EPOXY Micheal Caron Kedgwick 709174 2019 05 15
Beyond The Bump Education Lara Proud Fredericton 709176 2019 05 15
Vie Zen Enreg. Joannie Thomas Grande-Anse 709177 2019 05 15
ACCELERATED WELLNESS Sudon Daigle Nasonworth 709179 2019 05 15
THERAPY AND COACHING
Stacy Taylor Counselling and Stacy Taylor Moncton 709185 2019 05 16
Consulting
Shoreline Mechanical Sales Barrett Sales (1998) Ltd. Hampton 709188 2019 05 16
Tension Line Studio Garrett Jackson Myrie Three Tree Creek 709213 2019 05 17
MONCTON KOREA TAEKWONDO Jeoung Sik Joo Moncton 709219 2019 05 17
Jody R. Carr Law Office, Jody Carr Burton 709220 2019 05 17
Legal and Consulting Services
Eclipse Commercial Cleaning John Curtis Wilson Dieppe 709221 2019 05 17
Annie LaPlante Entreprise Annie LaPlante Tracadie 709223 2019 05 19
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Mud Pies & Butterflies Cassandra St. Louis Dieppe 709231 2019 05 21
Family Childcare

Carstar Fredericton North 709003 N.B. Inc. Fredericton 709233 2019 05 21
Bayman Small Engine Service Bartholomew Walsh New Maryland 709235 2019 05 21
Gray-Stone Action Consulting David Gray Miramichi 709236 2019 05 21
A.S.A.P. Yardcare & Allan Palmer Quispamsis 709240 2019 05 21
Maintenance

GNP Construction Galen Price Priceville 709241 2019 05 21
PKI Distribution TOROMONT INDUSTRIES LTD./ Moncton 709253 2019 05 21

INDUSTRIES TOROMONT LTEE

NOTICE OF CORRECTION / AVIS D’ERRATUM
Partnerships and Business Names Registration Act / Loi sur I’ enregistrement des sociétés en nom collectif et des appellations commerciales

In relation to the certificate of business name registered on May 2, 2016 under the Act, under the name of “Kings Church”, being file #689161,
notice is given that pursuant to s.17 of the Act, the Registrar has ordered that the name of the persons registering the business name be corrected to
read “Brent Ingersoll, Anthony Moore, Brian Marks and Peter Buck”.

Sachez que, relativement a un certificat d’appellation commerciale enregistré le 2 mai 2016 en vertu de la Loi sous le nom de « Kings Church »,
dont le numéro d’appellation commerciale est 689161, le registraire a ordonné, conformément a 1’article 17 de la Loi, que le nom des personnes
enregistrant 1’appellation commerciale soit corrigé pour qu’il se lise comme suit : « Brent Ingersoll, Anthony Moore, Brian Marks and Peter
Buck ».

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’ enregistrement des sociétésen
Business Names Registration Act, a certificate of renewal of business nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de re-
name has been registered: nouvellement d’appellation commerciale a été enregistré :

Registrant of Address of Business Reference
Certificate or Agent Number Date
Enregistreur Adresse du commerce ou Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale du certificat du représentant référence année mois jour
MCMULLEN A.L.S. CARPENTRY Al McMullen Lower Coverdale 343764 2019 05 20
SCHLUMBERGER SCHLUMBERGER CANADA Saint John 349889 2019 05 10
LIMITED
Flo’s Cleaning Services Florence Lyons Nelson Hollow 611728 2019 05 13
CARPE DIEM NOW Marguerit Caissie Moncton 614546 2019 05 22
Contact Edge 633515 NB Inc. Steeves Mountain 638471 2019 05 16
KC Handyman Kevin G. Christie Big River 643837 2019 05 15
SEABOARD/HARMAC HARMAC TRANSPORTATION  Saint John 644423 2019 05 16
INC.
TD SERVICES DE FINANCEMENT TD FINANCING SERVICES Fredericton 645371 2019 05 22
HOME INC. SERVICES DE
FINANCEMENT TD
RESIDENTIEL INC.
TD FINANCING SERVICES TD FINANCING SERVICES Fredericton 645372 2019 05 22
HOME INC. SERVICES DE
FINANCEMENT TD

RESIDENTIEL INC.
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SERVICES DE FINANCEMENT TD TD FINANCING SERVICES
HOME INC. SERVICES DE

FINANCEMENT TD
RESIDENTIEL INC.
CAA Travel CAA Atlantic Services
Limited
Movin’ Munchkins Katie Gillingham
Spotlight Entertainment DJ & Sound  Chris Estey
Kill Chicago Music Enterprises Gregory Webber
Palfrey Lake Lodge Nancy J. Day
Esthetics with Joanne McNeill Joanne McNeill
The Marysville Soapery Donna L. Perry
Natural-Smiles Moncton Pearly Whites Ltd.

Fundy Heights B & B Kathleen Karamanos

Criterion Consulting 668010 NB INC.
DREAM MANAGEMENT DREAM INDUSTRIAL
MANAGEMENT CORP.

Pretty Pups Dog Grooming by Amber Amber Legere

Fredericton 645373 2019 05 22
Saint John 645411 2019 05 17
Fredericton 670603 2019 05 16
Waasis 670653 2019 05 21
Fredericton 675379 2019 05 17
Prospect Ridge 675824 2019 05 13
Fredericton 675881 2019 05 15
Fredericton 675897 2019 05 13
Moncton 676017 2019 05 16
Saint John 676398 2019 05 21
Fredericton 676645 2019 05 20
Fredericton 676759 2019 05 22
Minto 676921 2019 05 21

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of cessation of busi-
ness or use of business name has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’ enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de cessa-
tion de ’activité ou de cessation d’emploi de I’appellation com-
merciale a été enregistré :

Reference
Number Date

Address / Numéro de Year Month Day

Name / Raison sociale Adresse référence année mois  jour
Kelly L. Buffett Law Office Fredericton 680151 2019 05 16
KINNEY WELDING Wilsons Beach 684253 2019 05 16
Elite Equestrian Harvey 697732 2019 05 21
North Shore Adventures Eel River Bar 708101 2019 05 16

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of change of agent for
service has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur |’ enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de chan-
gement d’un représentant pour fin de signification a été déposé :

Reference
Number Date
Agent and Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Représentant et adresse référence année mois jour
SHAW BROADCAST SERVICES Walter D. Vail 628861 2019 05 14
Fredericton
Shaw Broadcast Services Walter D. Vail 644543 2019 05 14

Fredericton
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Walter D. Vail 644545 2019 05 14

Fredericton

Shaw Direct

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of partnership has
been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I’ enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de so-
ciété en nom collectif a été enregistré :

Address of Business Reference
or Agent Number Date
Adresse du commerce Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Partners / Membres ou du représentant référence année mois jour
A&K Homemade Meals Ashraf Rahmani Petitcodiac 709132 2019 05 14
Kurosh Taromi
Near & Far Travel Alexandra Hale Moncton 709171 2019 05 15
Martha Shaw

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Partnerships and
Business Names Registration Act, a certificate of dissolution of part-
nership has been registered:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur I enregistrement des sociétés en
nom collectif et des appellations commerciales, un certificat de disso-
lution de société en nom collectif a été enregistré :

Reference
Number Date
Address / Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Adresse référence année mois  jour
Sam’s Storage New Maryland 691237 2019 05 15

Limited Partnership Act

Loi sur les sociétés en commandite

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of limited partnership has been filed by:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite a été déposée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date
General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois  jour
Tribilon Investments LP Zimma Corporate Finance Saint John 709134 2019 05 14

PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of dissolution of limited partnership has
been filed by:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de dissolution de société en commandite a été déposée
par:

Principal place in Reference
New Brunswick Number Date
General Partners Principal établissement au Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Commandités Nouveau-Brunswick référence année mois jour
New Cove Limited Partnership New Cove LLC Saint John 688553 2019 05 15
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PUBLIC NOTICE is hereby given that under the Limited Partner-
ship Act, a declaration of extra-provincial limited partnership has
been filed:

SACHEZ qu’en vertu de la Loi sur les sociétés en commandite, une
déclaration de société en commandite extraprovinciale a été dépo-
sée par :

Principal place in Reference
New Brunswick Agent and Address Number Date
Principal établissement au  Jurisdiction Représentant Numéro de Year Month Day
Name / Raison sociale Nouveau-Brunswick Compétence et adresse référence année mois jour
Bunge Canada Saint John Saskatchewan Stewart McKelvey 611717 2019 05 13
Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John
Life Leadership Development Saint John Manitoba Stewart McKelvey 660435 2019 05 13
of Canada, LP Corporate
Services (NB) Inc.
Saint John

Department of Agriculture,
Aquaculture and Fisheries

Ministére de I’Agriculture,
de I’Aquaculture et des Péches

NEW BRUNSWICK
FARM PRODUCTS COMMISSION
ORDER NO. 2019-09
Pursuant to Subsection 56(1) of Regulation 2010-19 under the
Natural Products Act, the New Brunswick Farm Products Com-
mission makes the following Order:

TITLE

1. This Order shall be entitled “Designated Laboratories for
Testing Raw Milk”.

2. The New Brunswick Farm Products Commission desig-
nates the following laboratories as accredited laboratories
for testing raw milk in the province of New Brunswick:

a. The Research and Productivity Council established
under the Research and Productivity Council Act SNB
2014, c.128, and located at 921 College Hill Road,
Fredericton, NB, and

b. Valacta Inc., a body corporate under the laws of
Quebec having an office at 555 boul. des Anciens-

Combattants, Sainte-Anne-de-Bellevue, Quebec.

3. Order 2016-12 is hereby repealed.
4. This Order comes into effect on May 24, 2019.

Dated this 24th day of May, 2019 at Fredericton, New Bruns-
wick.

Robert Shannon, Chair

COMMISSION DES PRODUITS DE FERME
DU NOUVEAU-BRUNSWICK
ARRETE NO 2019-09
En vertu du paragraphe 56(1) du Reglement 2010-19 établi en
vertu de la Loi sur les produits naturels, la Commission des pro-
duits de ferme du Nouveau-Brunswick prend I’arrété suivant :

TITRE

1. Leprésent arrété est intitulé « Laboratoires désignés pour
I’analyse du lait cru ».

2. La Commission des produits de ferme du Nouveau-
Brunswick désigne les laboratoires suivants comme labora-
toires agréés aux fins de 1’analyse du lait cru au Nouveau-
Brunswick :

a. le Conseil de la recherche et de la productivité, établi
en vertu de la Loi sur le Conseil de larecherche et de
la productivité (L.N.-B. 2014, chap. 128), situé au
921, chemin College Hill, a Fredericton, au Nouveau-
Brunswick;

b. Valacta Inc., une personne morale constituée en vertu
des lois du Québec ayant des bureaux au 555, boul. des
Anciens-Combattants, a Sainte-Anne-de-Bellevue, au
Québec.

3. L’arrété n°© 2016-12 est par la présente abrogé.

4. Le présent arrété entre en vigueur le 24 mai 2019.

Fait le 24 mai 2019, a Fredericton, au Nouveau-Brunswick.

Robert Shannon, président
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PUBLIC NOTICE

INSHORE FISHERIES
REPRESENTATION ACT

Public notice is hereby given that the Union des Pécheurs des
Maritimes Inc./Maritime Fishermen’s Union Inc. (I"UPM Inc./
MFU Inc.) is recognized to represent the interests of the licence-
holders in Region 1, under the Inshore Fisheries Representa-
tion Act.

I hereby order that each buyer, purchasing fish from a licence-
holder in Region 1, shall deduct from the purchase price the
amount of annual dues for that year and remit these to the UPM
Inc./MFU Inc., unless the fisherman shows proof that dues have
been paid.

This order is effective June 5, 2019.

Ross Wetmore
Minister of Agriculture, Aquaculture and Fisheries

PUBLIC NOTICE

INSHORE FISHERIES
REPRESENTATION ACT

Public notice is hereby given that the Union des Pécheurs des
Maritimes Inc./Maritime Fishermen’s Union Inc. (I'UPM Inc./
MFU Inc.) is recognized to represent the interests of the licence-
holders in Region 2, under the I nshore Fisheries Representa-
tion Act.

I hereby order that each buyer, purchasing fish from a licence-
holder in Region 2, shall deduct from the purchase price the
amount of annual dues for that year and remit these to the
I’UPM Inc./MFU Inc., unless the fisherman shows proof that
dues have been paid.

This order is effective June 5, 2019.

Ross Wetmore
Minister of Agriculture, Aquaculture and Fisheries

AVIS PUBLIC

LOI SURLA REPRESENTATION
DANSL'INDUSTRIE DE LA PECHE COTIERE

Sachez que 1’Union des Pécheurs des Maritimes Inc./Maritime
Fishermen’s Union Inc. (I"UPM Inc./MFU Inc.) est reconnue a
titre de représentant des titulaires de licence ou de permis de la
région 1, en vertu de la Loi sur lareprésentation dans!’indus-
trie de la péche cbtiere.

Jordonne que chaque acheteur de poisson déduise du prix
d’achat du poisson les cotisations annuelles d’un titulaire de li-
cence ou de permis dans la région 1 et que cette cotisation soit
remise 2 I’'UPM Inc./MFU Inc. a moins que le pécheur dé¢-
montre preuve a I’appui que la cotisation a ét¢ payée.

Cette ordonnance est en vigueur a compter du 5 juin 2019.

Ross Wetmore
Ministre de 1’ Agriculture, de I’ Aquaculture et des Péches

AVIS PUBLIC

LOI SUR LA REPRESENTATION
DANSL'INDUSTRIE DE LA PECHE COTIERE

Sachez que I’Union des Pécheurs des Maritimes Inc./Maritime
Fishermen’s Union Inc. (I"UPM Inc./MFU Inc.) est reconnue a
titre de représentant des titulaires de licence ou de permis de la
région 2, en vertu de la Loi sur lareprésentation dans!’indus-
trie de la péche cttiére.

Jordonne que chaque acheteur de poisson déduise du prix
d’achat du poisson les cotisations annuelles d’un titulaire de li-
cence ou de permis dans la région 2 et que cette cotisation soit
remise 2 I’'UPM Inc./MFU Inc. a moins que le pécheur d¢-
montre preuve a I’appui que la cotisation a ét¢ payée.

Cette ordonnance est en vigueur a compter du 5 juin 2019.

Ross Wetmore
Ministre de 1’ Agriculture, de I’ Aquaculture et des Péches

Department of
Post-Secondary Education,
Training and Labour

Ministére de PEducation
postsecondaire, de la Formation
et du Travail

Notice is hereby given that Gale Daigle, an employee of the De-
partment of Post-Secondary Education, Training and Labour, is
appointed Employment Standards Officer, under authority
of Subsection 57(1) of the Employment Sandards Act, Chapter
E-7.2 of the Statutes of New Brunswick 1985.

Sachez que Gale Daigle, employée du ministére de I’Education
postsecondaire, de la Formation et du Travail, a été nommé
agente des normes d’emploi, en vertu du paragraphe 57(1) de
la Loi sur les normes d’ emploi, chapitre E-7.2 des Lois du
Nouveau-Brunswick de 1985.
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Notice is hereby given that Tyler Tozer, an employee of the De-
partment of Post-Secondary Education, Training and Labour, is
appointed Employment Standards Officer, under authority
of Subsection 57(1) of the Employment Sandards Act, Chapter
E-7.2 of the Statutes of New Brunswick 1985.

Notice is hereby given that Katie Noonan, an employee of the
Department of Post-Secondary Education, Training and Labour,
is appointed Employment Standards Officer, under authority
of Subsection 57(1) of the Employment Sandards Act, Chapter
E-7.2 of the Statutes of New Brunswick 1985.

Sachez que Tyler Tozer, employé¢ du ministére de 1’Education
postsecondaire, de la Formation et du Travail, a été nommé
agent des normes d’emploi, en vertu du paragraphe 57(1) de la
Loi sur les normes d'emploi, chapitre E-7.2 des Lois du
Nouveau-Brunswick de 1985.

Sachez que Katie Noonan, employée du ministére de I’Educa-
tion postsecondaire, de la Formation et du Travail, a été nommé
agente des normes d’emploi, en vertu du paragraphe 57(1) de
la Loi sur les normes d'emploi, chapitre E-7.2 des Lois du
Nouveau-Brunswick de 1985.

Department of
Public Safety

Ministéere de la
Sécurité publique

SALE OF MOTOR VEHICLES

Take notice that the Registrar of Motor Vehicles, Province of
New Brunswick, will be disposing of the following vehicles on
or after May 24, 2019:

2015 GMC Sierra

Serial No. 1IGTV2UEC4FZ223737

License Plate: CSR 332

Registered Owner: Mathieu Joseph Paul Leger

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

2010 Kia Forte

Serial No. KNAFW4A32A5053633

License Plate: JLA 040

Registered Owner: Location Access Credit/Sonia Chiasson

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

2007 Jeep Liberty

Serial No.1J4GL58K87W585856

License Plate: TWIT

Registered Owner: Tanya Verna Martin

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

2018 Jeep Wrangler

Serial No. 1IC4AJWAGO0JL846886

License Plate: NEZ 945

Registered Owner: Amber Doris Lee Tower

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

2010 Dodge Journey
Serial No. 3D4PG4FB1AT163693
License Plate: JPV 529

Registered Owner: Alida Elizabeth Allison/Autonum Fi-
nancing Solutions
Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

VENTE DE VEHICULES A MOTEUR

Sachez que le registraire des véhicules a moteur de la province
du Nouveau-Brunswick mettra en vente les véhicules a moteur
suivants le 24 mai 2019 :

GMC Sierra 2015

Numéro de série : 1GTV2UEC4FZ223737

Numéro d’immatriculation : CSR 332

Propriétaire immatriculé : Mathieu Joseph Paul Leger

Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,

Moncton (N.-B.)

Kia Forte 2010

Numéro de série : KNAFW4A32A5053633

Numéro d’immatriculation : JLA 040

Propriétaire immatriculée : Location Access Credit/Sonia

Chiasson

Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,

Moncton (N.-B.)

Jeep Liberty 2007

Numéro de série : 1J4GL58K87W585856

Numéro d’immatriculation : TWIT

Propriétaire immatriculée : Tanya Verna Martin

Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,

Moncton (N.-B.)

Jeep Wrangler 2018

Numéro de série : 1C4AJWAGOJL846886

Numéro d’immatriculation : NEZ 945

Propriétaire immatriculée : Amber Doris Lee Tower

Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,

Moncton (N.-B.)

Dodge Journey 2010

Numéro de série : 3D4PG4FB1AT163693

Numéro d’immatriculation : JPV 529

Propriétaire immatriculée : Alida Elizabeth Allison/Auto-

num Financing Solutions

Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,
Moncton (N.-B.)
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2012 Kia Rio

Serial No. KNADMS5A3XC6708640

License Plate: JBY 433

Registered Owner: M.L Claudette LeBlanc

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

2008 Jeep Compass

Serial No.1J8FF47W18D575103

License Plate: GRM 950

Registered Owner: Tyson Jodie Snowdon

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

2008 Buick Enclave

Serial No. SGAEV23788J221512

License Plate: GTG 164

Registered Owner: Port Elgin Auto Sales

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

1998 Cadillac Deville

Serial No.1G6KD54Y2WU775592

License Plate: GSP 573

Registered Owner: Mark Anthony Allan Arseneault

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

2012 Dodge Avenger

Serial No. 1C3CDZCB5CN220894

License Plate: JRS 433

Registered Owner: Joseph Paul Corey Hart

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

2011 Kia Forte

Serial No. KNAFUS5A20B5430545

License Plate: JBL 540

Registered Owner: Clayton Clifford Keeney

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

2016 Hyundai Accent

Serial No. KMHCTS5AE7GU243315

License Plate: IMV 267

Registered Owner: Nicole Leslie MacKenzie

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

2005 Ford Mustang

Serial No.1ZVFT80N955150997

License Plate: J28PNY

Registered Owner: Benkirane Hamza

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

2011 Chevrolet Impala

Serial No. 2G1WASEK7B1132431

License Plate: JDI 544

Registered Owner: Kristen Nina Jennings

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

Kia Rio 2012

Numéro de série : KNADMSA3XC6708640

Numéro d’immatriculation : JBY 433

Propriétaire immatriculée : M.L Claudette LeBlanc
Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,
Moncton (N.-B.)

Jeep Compass 2008

Numéro de série : 1J8FF47W18D575103

Numéro d’immatriculation : GRM 950

Propriétaire immatriculé : Tyson Jodie Snowdon
Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,
Moncton (N.-B.)

Buick Enclave 2008

Numéro de série : SGAEV23788J221512

Numéro d’immatriculation : GTG 164

Propriétaire immatriculé : Port Elgin Auto Sales
Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,
Moncton (N.-B.)

Cadillac Deville 1998

Numéro de série : 1G6KD54Y2WU775592

Numéro d’immatriculation : GSP 573

Propriétaire immatriculé : Mark Anthony Allan
Arseneault

Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,
Moncton (N.-B.)

Dodge Avenger 2012

Numéro de série : 1C3CDZCB5CN220894

Numéro d’immatriculation : JRS 433

Propriétaire immatriculé : Joseph Paul Corey Hart
Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,
Moncton (N.-B.)

Kia Forte 2011

Numéro de série : KNAFU5A20B5430545

Numéro d’immatriculation : JBL 540

Propriétaire immatriculé : Clayton Clifford Keeney
Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,
Moncton (N.-B.)

Hyundai Accent 2016

Numéro de série : KMHCTSAE7GU243315

Numéro d’immatriculation : IMV 267

Propriétaire immatriculée : Nicole Leslie MacKenzie
Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,
Moncton (N.-B.)

Ford Mustang 2005

Numéro de série : 1ZVFT80N955150997

Numéro d’immatriculation : J28PNY

Propriétaire immatriculé : Benkirane Hamza

Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,
Moncton (N.-B.)

Chevrolet Impala 2011

Numéro de série : 2G1WASEK7B1132431

Numéro d’immatriculation : JDI 544

Propriétaire immatriculée : Kristen Nina Jennings

Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,
Moncton (N.-B.)
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2005 Yamaha XV1700

Serial No. JYAVP17N75A002401

License Plate: YMMG66

Registered Owner: Leonard Matthew Chevarie

Vehicle located at Dynamic Towing out of Moncton, NB

Yamaha XV1700 2005

Numéro de série : JYAVP17N75A002401

Numéro d’immatriculation : YMMG66

Propriétaire immatriculé : Leonard Matthew Chevarie

Véhicule se trouvant actuellement chez Dynamic Towing,
Moncton (N.-B.)

Notices of Sale

Avis de vente

JANET MARIE STEPHENSON, of 10206 Highway 105,
Beechwood, in the Carleton County and Province of New
Brunswick, mortgagor and owner of the equity of redemption,
FAIRSTONE FINANCIAL INC., holder of the first Mort-
gage, JUSTON REGINALD STEPHENSON, guarantor, and
to ALL OTHER WHOM IT MAY CONCERN.

Freehold premises situate, lying and being at 10206 Highway
105, Beechwood, in the Carleton County and Province of New
Brunswick, known as PID 10088391 and 10212231.

Notice of sale is given by the holder of the said first Mortgage.

Sale to be held on July 3rd, 2019, at 11:00 a.m., at the Court
House located at 689 Main Street, in Woodstock, in the Carleton
County and Province of New Brunswick.

See advertisement in the newspaper Bugle-Observer editions of
June 4th 11th 18th and June 25th, 2019.

Dated at Edmundston, New Brunswick, this 16th day of May,
2019.

GARY J. McLAUGHLIN, Q.C., McLaughlin Law Offices, So-
licitors and agents for Fairstone Financial Inc.

TO: RENE HOLNES, Mortgagor

AND TO: ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN
Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Free-
hold property situate at 3599 Principale Street, Tracadie-Sheila,
Gloucester County, New Brunswick and known as Parcel Iden-
tifier Number (PID) 20364543.

Notice of Sale is given by the TORONTO-DOMINION BANK.

The sale is scheduled for Thursday, July 4, 2019, at 11:00 a.m.,
at the Bathurst Court House, 254 St. Patrick Street, Bathurst,
New Brunswick.

JANET MARIE STEPHENSON, du 10206, route 105, a
Beechwood, dans le comté de Carleton, au Nouveau-
Brunswick, débitrice hypothécaire et propriétaire du droit de ra-
chat; FINANCIERE FAIRSTONE INC.,, titulaire de la pre-
micre hypothéque; JUSTON REGINALD STEPHENSON,
garant, ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

Lieux en tenure libre situés au 10206, route 105, a Beechwood,
comté de Carleton, au Nouveau-Brunswick, et dont les NID
sont 10088391 et 10212231.

Avis de vente est donné par la titulaire de ladite premiére hypo-
théque.

La vente aura lieu le 3 juillet 2019, a 11 h, au palais de justice
situé au 689, rue Main, a Woodstock, dans le comté de Carleton,
au Nouveau-Brunswick.

Voir I’annonce publiée dans les éditions des 4, 11, 18 et
25 juin 2019 du Bugle-Observer.

Fait 8 Edmundston, au Nouveau-Brunswick, le 16 mai 2019.

GARY J. McLAUGHLIN, c.r., Cabinet juridique McLaughlin,
avocats et représentants de Financiére Fairstone Inc.

DESTINATAIRE : RENE HOLNES, débiteur hypothé-
caire;

ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
pothéque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
ch. P-19, art. 44. Biens en tenure libre situés au 3599, rue
Principale, a Tracadie-Sheila, dans le comté de Gloucester, au
Nouveau-Brunswick, et dont le numéro d’identification (NID)
est 20364543.

Avis de vente donné par LA BANQUE TORONTO-
DOMINION.

La vente aura lieu le jeudi 4 juillet 2019, a 11 h, au palais de jus-
tice de Bathurst, 254, rue St. Patrick, Bathurst (Nouveau-
Brunswick).
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See advertisements in The Northern Light in the issues of Tues-
days, June 4, June 11, June 18 and June 25, 2019.

Dated this 221d day of May, 2019.
TORONTO-DOMINION BANK

By: LAWSON CREAMER, Per: VERONICA L. FORD, Solic-
itors for TORONTO-DOMINION BANK (TD Canada Trust)

TO: PATRICIA NICOLE BECKER
MAXWELL BROWN, Mortgagors

AND TO: ALL OTHERS WHOM IT MAY CONCERN
Sale conducted under the terms of the first mortgage under the
Property Act, R.S.N.B., 1973, c.P-19, s.44 as amended. Free-
hold property situate at 2 Carson Court, Sackville, Westmorland

County, New Brunswick and known as Parcel Identifier Num-
ber (PID) 70042791.

and GAVIN

Notice of Sale is given by the TORONTO-DOMINION BANK.

The sale is scheduled for Thursday, July 4, 2019, at 11:00 a.m.,
at the Moncton City Hall, 655 Main Street, Moncton, New
Brunswick.

See advertisements in the Times & Transcript in the issues of
Wednesdays, June 5, June 12, June 19 and June 26, 2019.

Dated this 221d day of May, 2019.
TORONTO-DOMINION BANK

By: LAWSON CREAMER, Per: VERONICA L. FORD, Solic-
itors for TORONTO-DOMINION BANK (TD Canada Trust)

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, ¢.S-2, ss.1(2)

To Elisezabeth Bastarache and Elizabeth Bastarache, original
Mortgagors, and to all others whom it may concern. Sale pursu-
ant to terms of the Mortgage and the Property Act R.S.N.B.,
1973, c¢.P-19 and Acts in amendment thereof. Freehold property
being situated at 22 Jordan Avenue, Moncton, New Brunswick,
the same lot conveyed to Elisezabeth Bastarache and Elizabeth
Bastarache by Transfer registered in the Westmorland County
Registry System on April 28, 1995 as Book Number 2322, Page
Number 400 and Document Number 606221.

Voir I’annonce publiée dans les éditions des mardis 4, 11, 18 et
25 juin 2019 du journal The Northern Light.

Fait le 22 mai 2019.

BANQUE TORONTO-DOMINION

CABINET LAWSON CREAMER, VERONICA L. FORD,
avocats de la BANQUE TORONTO-DOMINION (TD Canada
Trust)

DESTINATAIRES : PATRICIA NICOLE BECKER et
GAVIN MAXWELL BROWN, débiteurs hypothécaires;
ET TOUT AUTRE INTERESSE EVENTUEL.

Vente effectuée en vertu des dispositions du premier acte d’hy-
pothéque et de celles de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
ch. P-19, art. 44. Biens en tenure libre situés au 2, cour Carson,
a Sackville, comté de Westmorland, au Nouveau-Brunswick, et
dont le numéro d’identification parcellaire (NID) est 70042791.

Avis de vente donné par LA BANQUE TORONTO-
DOMINION.

La vente aura lieu le jeudi 4 juillet 2019, a 11 h, a I’hétel de
ville de Moncton, 655, rue Main, Moncton (Nouveau-
Brunswick).

Voir I’annonce publiée dans les éditions des mercredis
5,12, 19 et 26 juin 2019 du Times & Transcript.

Fait le 22 mai 2019.

BANQUE TORONTO-DOMINION

CABINET LAWSON CREAMER, VERONICA L. FORD,
avocats de la BANQUE TORONTO-DOMINION (TD Canada
Trust)

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d annonces
L.R.N.-B. 1973, ch. S-2, par. 1(2)

Destinataires : Elisezabeth Bastarache et Elizabeth Bastarache,
débitrices hypothécaires originales; et tout autre intéressé éven-
tuel. Vente effectuée en vertu des dispositions de I’acte d hypo-
theque et de la Loi sur lesbiens, L.R.N.-B. 1973, ch. P-19, avec
ses modifications successives. Biens en tenure libre situés au
22, avenue Jordan, a Moncton, au Nouveau-Brunswick, et cor-
respondant au méme lot ayant été transféré a Elisezabeth
Bastarache et Elizabeth Bastarache par 1’acte de transfert enre-
gistré dans le systéme d’enregistrement foncier du comté de
Westmorland le 28 avril 1995, sous le numéro 606221, a la
page 400 du registre 2322.
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Notice of Sale given by The Bank of Nova Scotia as Mortgagee.
Sale to be held at Moncton City Hall located at 655 Main Street,
Moncton, New Brunswick on the 26th day of June, 2019, at the
hour of 11:00 a.m., local time. See advertisement of Notice of
Mortgage Sale in the Times & Transcript dated May 29, June 5,
12, and 19, 2019.

MclInnes Cooper, Solicitors for The Bank of Nova Scotia, Per:
Adel Go6nczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite S400,
P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6. Tele-
phone: 506-857-8970. Facsimile: 506-857-4095.

Sale of Lands Publication Act
R.S.N.B. 1973, ¢.S-2, ss.1(2)

To Angela Wendy Brown and Vernon Eugene Brown, original
Mortgagors, and to all others whom it may concern. Sale pursu-
ant to terms of the Mortgage and the Property Act R.S.N.B.,
1973, c.P-19 and Acts in amendment thereof. Freehold property
being situated at 407 Boyne Road, Hoyt, New Brunswick, the
same lot conveyed to Angela Wendy Brown and Vernon Eugene
Brown by Transfer registered in the Land Titles System on June
29, 2007, as document number 24075096.

Notice of Sale given by Scotia Mortgage Corporation. Sale to
be held at the Burton Court House located at 23 Route 102,
Burton, New Brunswick on the 26th day of June, 2019, at the
hour of 11:00 a.m., local time. See advertisement of Notice of
Mortgage Sale in The Daily Gleaner dated May 29, June 5, 12,
and 19, 2019.

Mclnnes Cooper, Solicitors for Scotia Mortgage Corporation,
Per: Adel Gonczi, Blue Cross Centre, 644 Main Street, Suite
S400, P.O. Box 1368, Moncton, New Brunswick, E1C 8T6.
Telephone: 506-857-8970. Facsimile: 506-857-4095.

Avis de vente donné par la Banque de Nouvelle-Ecosse, créan-
ciére hypothécaire. La vente aura lieu le 26 juin 2019, a 11 h,
heure locale, a I’hdtel de ville de Moncton, 655, rue Main,
Moncton (Nouveau-Brunswick). Voir I’annonce publiée dans
les éditions du 29 mai et des 5, 12 et 19 juin 2019 du Times &
Transcript.

Adel Gonczi, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la Banque
de Nouvelle-Ecosse, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main, bu-
reau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8T6;
téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

Loi sur la vente de biens-fonds par voie d annonces
L.R.N.-B. 1973, ch. S-2, par. 1(2)

Destinataires : Angela Wendy Brown et Vernon Eugene
Brown, débiteurs hypothécaires originaires, et tout autre inté-
ressé éventuel. Vente effectuée en vertu des dispositions de
I’acte d’hypothéque et de la Loi sur les biens, L.R.N.-B. 1973,
ch. P-19, avec ses modifications successives. Biens en tenure
libre situés au 407, chemin Boyne, a Hoyt, au Nouveau-
Brunswick, et correspondant au méme lot ayant été transféré a
Angela Wendy Brown et Vernon Eugene Brown par 1’acte de
transfert enregistré dans le systeme d’enregistrement foncier le
29 juin 2007, sous le numéro 24075096.

Avis de vente donné par la Société hypothécaire Scotia. La
vente aura lieu le 26 juin 2019, a 11 h, heure locale, au palais de
justice de Burton situé¢ au 23, route 102, Burton (Nouveau-
Brunswick). Voir I’annonce publiée dans les éditions du 29 mai
etdes 5, 12 et 19 juin 2019 du Daily Gleaner.

Adel Gonczi, du cabinet McInnes Cooper, avocats de la Société
hypothécaire Scotia, Centre de la Croix Bleue, 644, rue Main, bu-
reau S400, C.P. 1368, Moncton (Nouveau-Brunswick) E1C 8T6;
téléphone : 506-857-8970; télécopieur : 506-857-4095

Notice to Advertisers

Avis aux annonceurs

The Royal Gazette is published every Wednesday under the
authority of the Queen’s Printer Act. Documents must be re-
ceived by the Royal Gazette coordinator, Legislative Services,
no later than noon, at least seven days prior to Wednesday’s
publication. Each document must be separate from the cover-
ing letter. Signatures on documents must be immediately fol-
lowed by the printed name. The Royal Gazette coordinator
may refuse to publish a document if any part of it is illegible,
and may delay publication of any document for administrative
reasons.

Prepayment is required for the publication of all documents.
Standard documents have the following set fees:

La Gazette royale est publiée tous les mercredis conformé-
ment a la Loi sur I'lmprimeur de la Reine. Les documents a
publier doivent parvenir a la coordonnatrice de la Gazette
royale, aux Services législatifs, a midi, au moins sept jours
avant le mercredi de publication. Chaque avis doit étre séparé
de la lettre d’envoi. Les noms des signataires doivent suivre
immédiatement la signature. La coordonnatrice de la Gazette
royale peut refuser de publier un avis dont une partie est illi-
sible et retarder la publication d’un avis pour des raisons ad-
ministratives.

Le paiement d’avance est exigé pour la publication des avis.
Voici les tarifs pour les avis courants :
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Cost per Coiit par
Notices Insertion Avis parution
Notice of the intention to apply for the enactment of a $ 20 Avis d’intention de demander 1’adoption d’un projet de loi 20%
private bill d’intérét privé
Originating process $ 25 Acte introductif d’instance 258
Order of a court $ 25 Ordonnance rendue par une cour 25%
Notice under the Absconding Debtors Act $ 20 Avis exigé par la Loi sur les débiteurs en fuite 20 %
Notice under the General Rules under the Law Society Act, $ 20 Avis de radiation ou de suspension ou de demande de 20 %
1996, of disbarment or suspension or of application for réintégration ou de réadmission, exigé par les Reégles
reinstatement or readmission générales prises sous le régime de la Loi de 1996 sur le
Barreau
Notice of examination under the Licensed Practical Nurses $ 25 Avis d’examen exigé par la Loi sur les infirmiéres et 258%
Act infirmiers auxiliaires autorisés
Notice under the Motor Carrier Act $ 30 Avis exigé par la Loi sur lestransportsroutiers 308%
Any document under the Political Process Financing Act $ 20 Tout document devant étre publié en vertu de la Loi sur le 20$
financement de I’ activité politique
Notice to creditors under New Brunswick Regulation 84-9 $ 20 Avis aux créanciers exigé par le Réglement du Nouveau- 20 %
under the Probate Court Act Brunswick 84-9 établi en vertu de la Loi sur la Cour des
successions
Notice under Rule 70 of the Rules of Court $120 Avis exigé par la Régle 70 des Régles de procédure 120 $
Note: Survey Maps cannot exceed 8.5” x 14” Nota : Les plans d’arpentage ne doivent pas dépasser 8,5 po
sur 14 po
Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is $ 20 Avis exigé par la Ifoi sur la vente de biens-fonds par voie 20%
1/2 page in length or less d'annonces, si I’avis est d’une demi-page ou moins en
longueur
Notice under the Sale of Lands Publication Act, if the notice is $ 75 Avis exigé par la Loi sur la vente de biens-fonds par voie 75 %
greater than 1/2 page in length d’annonces, si ’avis est de plus d’une demi-page en
longueur
Any document under the Winding-up and Restructuring Act $ 20 Tout document devant étre publié en vertu de la Loi sur les 208
(Canada) liquidations et les restructurations (Canada)
Notice of a correction charge is Avis d’une correction les frais sont
the same as les mémes que

for publishing
the original
document

$3.50 for each
cm or less

Any other document

Payments can be made by cheque or money order (payable to
the Minister of Finance). No refunds will be issued for cancel-
lations.

The official version of The Royal Gazette is available free
on-line each Wednesday. This free on-line service replaces the
printed annual subscription service. The Royal Gazette can be
accessed on-line at:

https://www2.gnb.ca/content/gnb/en/departments/
jag/attorney-general/content/royal_gazette.html

Print-on-demand copies of The Royal Gazette are available, at
the following address, at $4.00 per copy plus 5% tax, plus
shipping and handling where applicable.

ceux imposés
pour la
publication du
document
original
3,50 $ pour
chaque cm ou
moins

Tout autre document

Les paiements peuvent étre faits par chéque ou mandat (2
I’ordre du ministre des Finances). Aucun remboursement ne
sera effectué en cas d’annulation.

La version officielle de la Gazette royale est disponible gra-
tuitement en ligne chaque mercredi. Ce service gratuit en
ligne remplace le service d’abonnement annuel. Vous trouve-
rez la Gazette royale a I’adresse suivante :

https://www2.gnb.ca/content/gnb/fr/ministeres/
jpg/procureur_general/content/gazette_royale.html

Nous offrons sur demande des exemplaires de la Gazette
royale a I’adresse suivante pour la somme de 4 $ I’exemplaire,
plus la taxe de 5 % ainsi que les frais applicables de port et de
manutention.
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Notice: The telephone number for The Royal Gazette has
changed. Please see below.

Legislative Publishing
Office of the Attorney General
Chancery Place
675 King Street
P.O. Box 6000
Fredericton, NB E3B 5H1

Tel: 506-453-2520
E-mail: gazette@gnb.ca

Note: Deliveries are to be addressed to The Royal Gazette and
left with the commissionaire.

Avis : Le numéro de téléphone de la Gazette royale a changg.
Pri¢re de voir ci-dessous.

Publications législatives
Cabinet du procureur général
Place-Chancery
675, rue King
C.P. 6000
Fredericton (N.-B.) E3B 5H1

Tél. : 506-453-2520
Courriel : gazette@gnb.ca

Note : Toute livraison étant adressée a la Gazette royale doit
étre remise au commissionnaire.
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